.32 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT - 32 CAL INTERMEDIATE

CHAMFERING KIT .425" CUTTER

Cuts Beautiful, Chatter-Free Chamfer To Eliminate Fouling Bu ild-Up

Contains everything in the .32 Basic Kit, plus one 90° Facing Cutter of your
choice as shown in the charts below.

Attributes

Name: 32 CAL INTERMEDIATE CHAMFERING KIT .425" CUTTER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080496425

Mfr. No.:

Caliber: 32 Caliber (.312-.313)

Degree: 11 Degrees,18 Degrees,90 Degrees

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.354kg

UPC: 050806009998

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das .32 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT BROWNELLS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des .32 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT von BROWNELLS. Dieses
Produkt ist speziell fur die Bearbeitung von .32 Kaliber Patronen entwickelt worden. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend Sie das

Produkt verwenden.

* Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

® Bewabhren Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur den im Kit enthaltenen oder empfohlenen 90° Facingschneider.

Stellen Sie sicher, dass der Cutter korrekt montiert ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Schneiden Sie niemals in Richtung lhres Kdrpers oder in Richtung anderer Personen.

Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Schneiden, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von den Schneidkanten fern.

Bei Anzeichen von Uberhitzung oder abnormalem Geréausch sofort die Verwendung einstellen und das
Produkt tberprifen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage des Cutters:

® Wahlen Sie den gewilinschten 90° Facingschneider aus dem Kit.
® Befestigen Sie den Cutter gemaf den Anweisungen in der beiliegenden Montageanleitung.
® Stellen Sie sicher, dass der Cutter sicher und fest sitzt.

2. Verwendung des Kits:

® [egen Sie die zu bearbeitende Patrone auf eine stabile Arbeitsflache.

® Flhren Sie den Cutter vorsichtig und gleichmaRig entlang der Kante der Patrone.

® Uberprifen Sie regelmafRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Bearbeitung gleichmaRig
erfolgt.

® Nach Abschluss der Bearbeitung reinigen Sie den Cutter und das Kit geméaR den Pflegehinweisen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt geman den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits ordnungsgemanR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder bei der Meldung unsicherer Produkte, wenden Sie sich bitte an die zustandige Behdrde oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf
Ruckrufe und Sicherheitsupdates.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafRe Gebrauch dieses Produkts von gré3ter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéabhrleisten.



Safety Instruction Guide for .32 Intermediate
Chamfering Kit

Introduction

Thank you for choosing the .32 Intermediate Chamfering Kit. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the kit to avoid any
potential hazards.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
operating the chamfering kit.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® [nspect the kit and its components for damage or wear before use. Do not use damaged tools.

® Follow all local regulations and guidelines related to the use of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Use the chamfering kit in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris created during use.
Always secure the workpiece properly before using the cutter to prevent it from moving.

Do not exceed the recommended speed for the cutter to prevent overheating and potential breakage.
Never place your hands near the cutter while it is in operation.

If you experience any discomfort or unusual noise during use, stop immediately and inspect the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials for your project.
® Ensure your workspace is clean and free from any obstructions.

2. Installation:

® Select the appropriate cutter from the kit based on your project requirements.
® Securely attach the cutter to the chamfering tool according to the manufacturer's instructions.

3. Usage:

Position the workpiece securely on a stable surface.

Align the cutter with the edge of the workpiece where chamfering is required.

Turn on the chamfering tool and allow it to reach full speed before making contact with the workpiece.
Apply gentle, even pressure while moving the cutter along the edge of the workpiece.

After completing the chamfering process, turn off the tool and allow it to come to a complete stop before
removing the workpiece.

4. PostUse Care:

® Clean the cutter and tool after each use to remove any debris or residue.
® Store the kit in a dry, secure location away from children and pets.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged components of the chamfering kit in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated recycling centers or
hazardous waste disposal sites in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the .32 Intermediate Chamfering Kit, please refer to the manufacturer’s
contact details provided in the product packaging or on the official website.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your .32 Intermediate
Chamfering Kit. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this manual. Thank you for your
attention to these important safety practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Chaflan Intermedio .32 BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Chaflan Intermedio .32 de BROWNELLS. Este kit esta disefiado para proporcionar
herramientas de alta calidad para el chaflan de cartuchos de pistola. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el kit solo para los fines previstos, como se describe en las instrucciones.

Inspecciona el kit regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Si encuentras un componente dafiado, no lo uses y contacta a un profesional para su reparacion o
reemplazo.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar
herramientas de chaflan.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Cortes: El cortador de chaflan puede causar cortes si no se maneja correctamente.

® Proyeccion de fragmentos: Al trabajar con materiales, pueden generarse fragmentos que pueden
causar lesiones.

® |nhalaciéon de polvo: La operacion de corte puede crear polvo que es perjudicial si se inhala.

® |nstrucciones para Evitar estos Peligros:

Siempre corta en una superficie estable y segura.

Mantén tus manos alejadas de la trayectoria del cortador.

Usa una mascara de polvo si trabajas en un area con mucha generacién de polvo.

Asegurate de que la herramienta esté apagada y desconectada de la fuente de energia antes de
realizar ajustes o cambios de cortador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Cortador:

® Asegurate de que el cortador de chaflan esté limpio y libre de obstrucciones.
® |nserta el cortador en el soporte de la herramienta segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que esté firmemente asegurado antes de proceder.

2. Uso del Kit:

Coloca el cartucho en una superficie plana y asegurate de que esté seguro.

Ajusta el angulo del cortador segun la necesidad (11 grados, 18 grados o 90 grados).

Aplica una presion uniforme al cortar, evitando movimientos bruscos.

Después de usar, limpia el cortador y el area de trabajo para evitar acumulacién de residuos.

3. Mantenimiento:
® Revisa el cortador regularmente por signos de desgaste.

®* Reemplaza el cortador si esta dafiado o desgastado.
® Almacena el kit en un lugar limpio y seco, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminacion



Elimina los componentes del kit de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No deseches el cortador en la basura comun; consulta las pautas locales para la eliminacién de herramientas

afiladas.
® Recicla el material del kit siempre que sea posible, siguiendo las normativas de reciclaje de tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta a un profesional o contacta al
fabricante.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes y
verificar las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE. Mantente seguro y disfruta de tu
experiencia con el Kit de Chaflan Intermedio .32 de BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour le Kit de Chanfreinage
Intermédiaire .32 de BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage Intermédiaire .32 de BROWNELLS. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez que tous les composants du kit sont en bon état avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le kit ou ses composants de quelque maniére que ce soit.

Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils de chanfreinage.
Portez des gants de protection pour éviter les coupures et les abrasions.

Ne placez jamais vos mains prés de la zone de coupe pendant |'utilisation.

Assurezvous que la piece a usiner est bien fixée et stable avant de commencer.

Evitez les vétements amples qui pourraient se prendre dans les outils.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de Il'outil:

® Déballer tous les composants du Kkit.
® Veérifiez que le cutter de face a 90° est correctement installé et sécurisé.

2. Utilisation du Kit:
® Positionnez la piéce a usiner sur une surface stable.
® Ajustez l'angle de chanfreinage selon vos besoins (11 degrés, 18 degrés ou 90 degrés).
® Mettez en marche I'outil et commencez a chanfreiner en appliquant une pression uniforme.

3. Fin de I'Utilisation:

® Eteignez I'outil et débranchezle.
* Nettoyez la zone de travail pour éviter les accidents.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le kit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils et des matériaux usageés.
® Sile produit est endommagé, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Rapport de Produits Non Siirs: Si vous rencontrez un produit que vous pensez étre dangereux, signalezle aux
autorités compétentes.

Mises a Jour de Rappel: Vérifiez régulierement les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester
informé des rappels de produits.



Merci d'utiliser le Kit de Chanfreinage Intermédiaire .32 de BROWNELLS. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Sbavatura
Intermedia .32 BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Sbavatura Intermedia .32 BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per garantire un
uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza e di seguirle per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il kit.

Non utilizzare il kit se presenta segni di danno o usura.

Sequi tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di Lesioni: Utilizzare il cutter con cautela per evitare tagli accidentali. Non forzare il cutter durante
l'uso.

® Sicurezza Elettrica: Se il kit include componenti elettrici, assicurati che siano utilizzati in un ambiente asciutto
e che le mani siano asciutte.

* Vulnerabilita: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tenere il kit lontano dalla portata
dei minori.

® Controllo dei Rifiuti: Non smaltire i rifiuti del prodotto in modo irresponsabile. Seguire le istruzioni di
smaltimento fornite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione del Cutter:

1. Scegli il cutter di finitura a 90° che desideri utilizzare.
2. Assicurati che il cutter sia ben fissato prima di procedere all'uso.

® Utilizzo del Kit:
1. Posiziona il pezzo da lavorare su una superficie stabile.

2. Utilizza il cutter con movimenti lenti e controllati.
3. Controlla frequentemente il progresso per evitare di rimuovere troppo materiale.

* Manutenzione:

® Pulisci il cutter dopo ogni utilizzo per mantenerlo in buone condizioni.
® Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto o i suoi componenti nella spazzatura domestica.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di contattare |'autorita competente nel proprio
paese. Controlla il portale Safety Gate dell'Unione Europea per aggiornamenti sui richiami e altre informazioni sulla
sicurezza.



Grazie per aver scelto il Kit di Sbavatura Intermedia .32 BROWNELLS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Chamfering
.32 INTERMEDIATE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Chamfering .32 INTERMEDIATE firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zminimalizowac¢
ryzyko zwigzane z uzytkowaniem zestawu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, Ze zestaw jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Przed uzyciem zestawu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i zaleceniami producenta.

Uzywaj narzedzi wylacznie w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

Nie uzywaj zestawu, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajacych.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami narzedzi.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg kompletne.
® Zainstaluj n6z katowy 90° zgodnie z instrukcja dostarczong w zestawie.

2. Uzycie zestawu:

® Uzywaj narzedzi wylacznie do przeznaczonych celéw, takich jak chamfering wlotu lufy.
® Utrzymuj stabilng pozycje ciata podczas pracy, aby zminimalizowac ryzyko wypadkéw.
® Po zakonczeniu pracy dokfadnie oczy$¢ narzedzia i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Zestaw oraz jego elementy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj narzedzi do ogdélnych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami lub punktami zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowe;j
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z lokalnym punktem

wsparcia lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer seryjny i data
zakupu.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzytkowaniem, zgto$ to
odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy bezpiecznego korzystania z Zestawu Chamfering
.32 INTERMEDIATE.



.32 Intermediate Chamfering Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa .32 Intermediate Chamfering Kit tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja noudata kaikkia
ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain aikuisille ja ettd se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Pida tyoalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat tapaturmat.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

limoita heti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, ettd kaytat oikean kokoista ja tyyppista leikkuukonetta (.425” cutter) tuotteen kanssa.
Valta sormiesi tai muiden kehon osien laheisyytta leikkuukoneen alueeseen, kun se on kdynnissa.
Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole erityisia ohjeita.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta Iampatiloilta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tyopoyta tai alue on puhdas ja tasainen.
® Kiinnita leikkuukone tukevasti tydpoytaan tai muuhun sopivaan pintaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

Kaynnista leikkuukone ja varmista, etté se toimii oikein.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana leikkuukoneen alueesta.

Kayta tuotetta rauhallisesti ja valta akillisia liikkeita.

Pyséyta leikkuukone heti, jos huomaat ongelmia tai epanormaaleja &ania.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisista havittAmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. On
tarkeda varmistaa, etté kaikki kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitelld&n asiantuntevasti.

Lue ja noudata ndita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén .32 Intermediate Chamfering
Kit tuotteelle. Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for .32 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT BROWNELLS

Introduktion

Tack for att du valt .32 Intermediate Chamfering Kit frdn Brownells. Denna produkt ar designad for att ge en séaker
och effektiv anvéndning vid chamfering av ammunition. Vanligen las dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvénder produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid hantering av verktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Kontrollera att alla verktyg ar korrekt installerade innan anvandning.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyg:
® Valj en 90° Facing Cutter som passar ditt behov.
® Fast cutter i verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att cutter &r ordentligt fastsatt innan anvandning.
2. Anvédndning av produkten:
® Placera ammunitionen pa en stabil yta.
* Anvand verktyget for att chamfera kanterna p& ammunitionen med jamn tryck.

® Kontrollera resultatet regelbundet for att sdkerstélla korrekt chamfering.

3. Efter anvandning:

® Rengor verktyget frAn eventuella rester av ammunition.
® Forvara verktyget pa en torr och séker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
® F0lj lokala foreskrifter for avfallshantering av verktyg och tillbehor.

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av .32 Intermediate Chamfering Kit och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro .32
INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS 32
CAL INTERMEDIATE CHAMFERING KIT .425" CUTTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili .32 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro Gpravu hlavni zbrané. Pfed pouzitim si prosim
pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximalni
ucinnost produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe vSechny pokyny a doporudeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud je vyrobek poSkozeny, nepouZivejte ho.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, pozadejte o pomoc kvalifikovanou osobu.

Dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani nastrojl a zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani chamfering cutteru noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pred moznymi Glomky.

® Pouzivejte ochranné rukavice, abyste pfedesli zranénim.

® Zaijistéte, aby pracovni plocha byla stabilni a Cista, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti nebo padu
nastroje.

* Nikdy nesméfujte nastroj na sebe nebo na jiné osoby.

* Pokud se béhem pouzivani objevi jakékoli abnormality (napf. neobvykly zvuk, vibrace), okamzité pfestante
pouZzivat nastroj a nechte ho zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Zkontrolujte, zda je chamfering cutter spravné nainstalovan a zajistén.

2. Pouziti chamfering cutteru:
* Nastavte pozadovany uhel (11°, 18°, nebo 90°) podle vaSich potfeb.
® Pomalu a opatrné aplikujte nastroj na obrobek, aby nedoSlo k poSkozeni.
® Pracujte s nastrojem v dobfe osvétleném prostoru, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte nastroj a zkontrolujte jej na opotfebeni.
® Ulozte nastroj na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nastroj a jeho soucasti mohou obsahovat materialy, které je tfeba recyklovat nebo likvidovat podle
specifickych pravidel.

® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku, prosim, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani .32 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT.
Dékujeme, Ze jste si vybrali ndS produkt a pfejeme vam Gspésné pouzivani!



